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WASH FILTERS
LAVAGE DES FILTRES
FILTER WASCHEN

FILTERS WASSEN

LAVADO DE LOS FILTROS
LAVAGGIO DEI FILTRI
MPOMbBIBAUTE OUNbTPbI
OPERITE FILTRE

MYCIE FILTROW

Register your guarantee today

Enregistrez maintenant votre garantie
Registrieren Sie am besten noch heute
lhre Garantie

Registreer uw garantie vandaag
Registre la garantia hoy mismo
Registra oggi stesso la tua garanzia
Bbl moXeTe 30perucTpupoBaTb Usgenue
Registrirajte vaso garancijo $e danes
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Max mode
Mode Max
Maximal-Modus
-------- Max-modus
. Modo de maxima potencia
. Modalita "Max"
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Powerful suction

— Aspiration puissante
) — Hohe Saugkraft
. ' Hoge constante zuigkracht
. Potente succién
Aspirazione potente
Pex1M BbICOKOM MOLLIHOCTM
Visoko mo¢
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Dyson customer care

Thank you for choosing to buy a Dyson appliance.

After registering your free 2 year guarantee, your Dyson appliance will
be covered for parts and labour for 2 years from the date of purchase,
subject to the terms of the guarantee. If you have any questions about
your Dyson appliance, call the Dyson Helpline with your serial number
and details of where/when you bought the appliance.

Most questions can be solved over the phone by one of our trained
Dyson Helpline staff.

Service consommateurs dyson

Merci d’avoir choisi un appareil Dyson

Garantie 2 ans piéces et main-d’ceuvre incluse & compter de la date
d’achat, selon les conditions générales. Pour toute question concernant
votre appareil Dyson, appelez le Service Consommateurs Dyson et
communiquez le numéro de série et les détails concernant la date/

le lieu d’achat. La plupart des questions peuvent étre résolues par

téléphone par un de nos techniciens du Service Consommateurs Dyson.

Dyson Kundendienst

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Dyson Gerét entschieden haben.
Fur Ihr Dyson Gerét gewdhren wir lhnen ab Kaufdatum fur einen
Zeitraum von 2 Jahren geméB unseren Garantiebestimmungen
Garantie auf alle Teile und Arbeiten. Wenn Sie Rickfragen zu lhrem
Dyson Gerét haben, rufen Sie die Telefonberatung des Dyson
Kundendienstes an. Geben Sie die Seriennummer und die Einzelheiten
an, wo und wann Sie das Gerét gekauft haben. Die meisten Fragen
kénnen telefonisch von einem unserer Kundendienstmitarbeiter geklért
werden.

Dyson klantenservice

Hartelijk dank voor uw aankoop van een apparaat van Dyson

Na registratie voor uw 2-jarige garantie valt uw Dyson apparaat
gedurende 2 jaar na de datum van aankoop onder de garantie

voor onderdelen en werkzaamheden, afhankelijk van de
garantievoorwaarden. Als u vragen hebt over uw Dyson apparaat, bel
dan de Dyson Benelux Helpdesk en geef uw serienummer en gegevens
door over waar/wanneer u het product hebt gekocht. De meeste
vragen kunnen telefonisch worden beantwoord door een van onze
Dyson Benelux Helpdesk medewerkers.

Servicio de atencién al cliente dyson

Gracias por elegir un maquina Dyson.

Después de registrar la garantia, su aparato Dyson estaré cubierta

en piezas y mano de obra durante 2 afios desde la fecha de compra,
sujeto a los términos de la garantia.

Si tiene alguna pregunta acerca de su aparato Dyson, péngase

en contacto con el servicio de Atencién al Cliente de Dyson con su
ndmero de serie y los detalles de dénde y cudndo compré su aparato.
La mayoria de sus preguntas podrdn ser resueltas por teléfono por uno
de los operadores del servicio de Atencién al Cliente de Dyson.

Assistenza clienti dyson

Grazie per aver scelto di acquistare un apparecchio Dyson.

Dopo aver registrato la garanzia, le parti e la manodopera del vostro
apparecchio Dyson saranno coperte per 2 anni dalla data d’acquisto,
in base alle condizioni previste dalla garanzia. Se avete domande

sul vostro apparecchio Dyson, chiamate il servizio assistenza Dyson
tenendo a portata di mano il numero di serie dell’apparecchio e le
informazioni su dove e quando & stato acquistato. La maggior parte
dei dubbi pud essere risolta telefonicamente dallo staff del nostro
servizio assistenza Dyson.

CepBuc narcoH

Bnaronapum 3a Beibop yctporctea Dyson.

Bawe yctponcteo Dyson HaxoauTes HO rapaHTUMHOM 0BCyXKMBAHMM
B TedeHue 2 NeT C MOMEHTA NOKYNKMW B COOTBETCTBMM C YCIOBMAMM M
UCKTHOYEHMUIMM, YKO3OHHBIMM B AOHHOM MHCTPYKUMM MO 9KCYaTAUMM.
Ecnu Bam HyxeH cepeuc, y Bac ects Bonpocsl no pabote n
akcnnyataumm npodykuuu Dyson, Bbibopy onTrMansHOM moaenm

MMM aKCeccyapos, no3soHMTe Ham no Tenedory 8 800 100 10 02
(3BoHKM no Poccum BecnnaTtHbie) MM HANMLWMTE HOM NMCbMO MO
anpecy: info.russia@dyson.com. Mel 6yaem panbl Bam nomous!
3eoHkM npuHumatotes ¢ 9.00 no 21.00 yacoe no Mockosckomy
BPEMEHM KOXKAbIM AeHb KPOME rOCyAapPCTBEHHBIX MPA3AHUKOB.
BonblWKMHCTBO BONPOCOB MOXHO ynaamTs no TenedoHy € 0aHMM

U3 KBANMAMUMPOBAHHBIX coTpyaHMKos Cny>x6bl [Moanepxku
KnuenToe Dyson.

Dysonova pomo¢ uporabnikom

Hvala, ker ste se odloéili za nakup nasega izdelka.

Potem ko registrirate va$o 2-letno garancijo, bo za va$o napravo Dyson
veljala 2-letna garancija v skladu z garancijskimi pogoji. Ce imate
kakrgnakoli vprasanija o svoji napravi Dyson, nas pokli¢ite, sporoéite
serijsko $tevilko in podatke o tem, kje in kdaj ste kupili napravo. Ve&ino
vpradan| je mogoce resiti po telefonu z nagimi sodelavci za tehni¢no
podporo pri Dysonu.

Note your serial number for future reference.

Your serial number can be found on your rating plate which is on the
base of the appliance.

Veuillez noter votre numéro de série pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Le numéro de série se trouve sur la plaque signalétique située sous
I'appareil.

Bitte notieren Sie die Seriennummer fir eventuelle Rickfragen.

Die Seriennummer finden Sie auf dem Typenschild am Sockel des
Produkts.

Noteer hier uw serienummer ter referentie.

Het serienummer bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.
Apunte su nUmero de serie para futuras referencias.

Su numero de serie se encuentra en la placa de especificaciones
situada en la base de la maquina.

Annota il tuo numero di serie per future occasioni.

Il numero di serie & riportato sulla targhetta che si trova alla base del
prodotto.

3anuwunTe Baw cepUitHbIM HOMep Ha ByayLluee.

CepUitHbIM HOMEP M3OENMs HOXOAUTHLCA HO 0BOPOTHOM CTOPOHE
OCHOBOHMS.

Registrirajte vado garancijo $e danes.

Serijsko $tevilko najdete na napisni plo$¢ici na dnu aparata.
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This illustration is for example purposes only.
A des fins d'illustration seulement.

Nur for lllustrationszwecke.

Uitsluitend ter illustratie.

Imagen de ejemplo.

Immagine esemplificativa.

[aHHbIM HOMep ABNseTCa 06PA3LOM.

Za ponazoritev.



EN

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

BEFORE USING THIS APPLIANCE READ

ALL INSTRUCTIONS AND CAUTIONARY
MARKINGS IN THIS MANUAL AND ON

THE APPLIANCE

When using an electrical appliance, basic
precautions should always be followed, including
the following:

A

WARNING

These warnings apply to the appliance, and
also where applicable, to all tools, accessories,
chargers or mains adaptors.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC
SHOCK, OR INJURY:

1.

This Dyson appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or reasoning capabilities, or lack
of experience and knowledge, only if they
have been given supervision or instruction
by a responsible person concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by

or near children. Children should be
supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Use only as described in this Dyson
Operating Manual. Do not carry out any
maintenance other than that shown in this
manual, or advised by the Dyson Helpline.
Suitable for dry locations ONLY. Do not use
outdoors or on wet surfaces.

Do not handle any part of the plug or
appliance with wet hands.

Do not use with a damaged cable or plug.
If the supply cable is damaged it must be
replaced by Dyson, its service agent or
similarly qualified person in order to avoid
a hazard.

If the appliance is not working as it should,
has received a sharp blow, has been

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

dropped, damaged, left outdoors, or
dropped into water, do not use and contact
the Dyson Helpline.

Contact the Dyson Helpline when service
or repair is required. Do not disassemble
the appliance as incorrect reassembly may
result in an electric shock or fire.

Do not stretch the cable or place the cable
under strain. Keep the cable away from
heated surfaces. Do not close a door on
the cable, or pull the cable around sharp
edges or corners. Arrange the cable away
from traffic areas and where it will not be
stepped on or tripped over. Do not run
over the cable.

Do not unplug by pulling on the cable.

To unplug, grasp the plug, not the

cable. The use of an extension cable is

not recommended.

Do not use to pick up water.

Do not use to pick up flammable or
combustible liquids, such as petrol, or use
in areas where they or their vapours may
be present.

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or
hot ashes.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all
parts of the body away from openings and
moving parts, such as the brush bar. Do
not point the hose, wand or tools at your
eyes or ears or put them in your mouth.
Do not put any object into openings. Do
not use with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair, and anything that
may reduce airflow.

Use only Dyson recommended accessories
and replacement parts.

Do not use without the clear bin and filters
in place.

Unplug when not in use for extended
periods and before maintenance

or servicing.

Use extra care when cleaning on stairs.
Do not install, charge or use this appliance
outdoors, in a bathroom or within 3 metres
(10 feet) of a pool. Do not use on wet
surfaces and do not expose to moisture,
rain or snow.

Use only Dyson chargers for charging this
Dyson appliance. Use only Dyson batteries:
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



